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Sul palcoscenico saro Maria Callas

1l nuovo progetto di Daniela Musini: «Sara un monologo, intenso, dolente e furente»

Ilenia Appicciafuoco

TERAMO - Cosi divine, amma-
lianti, carismatiche sulla scena,
quanto fragili e disperate nella
vita. Sono queste le donne che
il stimolano la passione e il ta-
ento dell eclettica Daniela Mu-
sini,nata e legatissima a Roseto,
ma da sempre cittadina e artista
del mondo. Attrice, pianista,
drammaturga e scrittrice, Da-
niela Musini ha presentato do-
menica alla Sala San Carlo del
Museo Archeologico di Teramo
Amore mio crudele, passioni fa-
tali e capolavori mortali di Ga-
briele D’Annunzio. Il
recital-concerto (con cui si & esi-
bita, tra I'altro, a Kyoto, San
Pietroburgo e Cuba) ¢ stato un
omaggio a D’ Annunzio e alcune
delle sue muse ispiratrici, prima
tra tutte Eleonora Duse. A que-
st’ultima, la Musini ha dedicato
il monologo Mia divina Eleo-
nora e lo spettacolo Gabriele ed
Eleonora. Una passione scar-
latta. Interpretato a Pescara in-
sieme a Paola Gassman nei
panni di Sarah Bernhardt, &
stato messo in scena anche a
Pittsburgh, dove la Duse mori
nel 1924. La passione per i per-
sonaggi che hanno profonda-
mente segnato la  storia
dell’Ottocento e del Novecento
ha portato la Musini a scrivere
un’altra piece teatrale, dedicata,
stavolta, a Maria Callas. «loe la
regista Federica Vicino preve-
diamo di metterla in scena nella
primavera del 2016, anno che
precedera il ntennale dalla
morte della Callas - afferma Da-
niela Musini - definirei Maria
Callas, la Divina un monologo
denso, intenso, dolente e fu-
rente. Cosi come ho deciso di
fare per la Duse, non interpre-
terd la regina dell’opera lirica,
ma Maria, soffermandomi piu
sulla donna che sul personaggio.
La scena sara ambientata nel-
I'ultimo giomo della sua vita,
con fotografie che scorreranno
sullo schermo e, ovviamente, le
arie che I'hanno resa celebre» .

Com’e riuscita a portare i Suoi
spettacoli in lungo e in largo
nel mondo?

«Presentandoli presso gli istituti
italiani di cultura, dove vige la
regola della meritocrazia. Ho
mandato la proposta, il mio cur-
riculum e basta. capitato
anche che sia stata contattata
perché qualche direttore o con-
sole aveva sentito parlare del
successo dello spettacolo, ma il
tutto & avvenuto piu semplice-
mente di quanto si possa imma-
gina:e».

In quale lingua ha recitato e
qual & stata la risposta del
pubblico dei vari paesi?
«Ho sempre recitato in italiano
e solo una volta in francese,
uando sono stata a Lione.
ima dell’inizio vengono di-
stribuite brochure con i conte-
nuti tradotti, ma devo dire che in
molti casi al pubblico piace
ascoltare il suono della lingua
italiana. Negli anni, ho visto po-
chissimi spettatori leggere la

Daniela Musini vicino a una foto di Maria Callas

traduzione de La piog gia nel pi-
netodi D’ Annunzio. Ci si lascia
ammaliare dalla musicalita di
quella che considero una delle
pit belle poesie mai composte.
Con lo spettacolo sul grande pe-
scarese mi & capitato, in certe
occasioni, di sentirmi un po’
un’ambasciatrice della sua arte.
Ricordo che ad Ankara una ra-
gazza che stava scrivendo una
tesi sul Fuoco mi abbraccid
commossa. Anche in Giappone
D’ Annunzio & idolatratox» .

Maria Callas ed Eleonora
Duse: due tigri sulla scena,
eppure fragilissime nella vita
sentimentale. Come ha fatto a
calarsi nell’interpretazione e a
strutturare questi monologhi?
«Mi addentro nel personaggio
studiandone la psicologia e
I’anima e, ovviamente, docu-
mentandomi moltissimo soprat-
tutto riguardo  all’aspetto
umano, perché il loro trionfale
percorso artistico & sotto £i
occhi di tutti. Nel monologo de-
dicato alla Duse indago 1l rap-
Eorto tormentato con la figlia

nrichetta, anche lei sedotta dal
Vate; ne evidenzio la caparbieta.
Era una donna cresciuta in una
famiglia di attori, ma che aveva
sviluppato una concezione del
teatro davvero innovativa per
I’epoca. Una donna di forti pas-
sioni e di tremende colgne.
Della Callas, invece, non ho po-
tuto non studiare il rapporto con
la madre, che definirer piu una
matrigna, visto che le preferiva
I’altra sorella, Jackie, e che si

“accorse” di Maria solo quando
capi che poteva sfruttarne il ta-
lento. Agli inizi la faceva can-
tare neﬁe bettole di Atene.
Credo non abbia mai provato un
autentico affetto per lei. La Cal-
las, inoltre, non divenne mai
madre, ma perse il bambino
concepito con il vero, strug-
gente amore della sua vita, Ari-
stotele Onassis, il quale, tra
I’altro, non voleva neanche que-
sto figlio. Mentre in Mia divina
Eleonorala protagonista si con-
fessa a un manichino presente in
scena, in Maria Callas, la Di-
vina la cantante indirizzera il
suo sfogo a una gioralista che
non sara presente sul palco, ma
verra raffigurata in modo molto
particolare».

Quali ritiene siano le princi-
Eali differenze tra queste due
gure di donna?
«La Duse ha forse avuto una
carriera pil lunga e ha rischiato
di pir, ha conosciuto il successo
dopo una gavetta non breve.
Non dimentichiamo che era
anche capocomico e fin da gio-
vanissima guidava lei stessauna
compagnia. La stella della Cal-
las ha miziato a brillare subito,
anche perché ha avuto un ma-
rito-manager molto influente,
Titta Meneghini, che la sfrut-
tava, ma la adorava anche. La
Callas, inoltre, sapeva servirsi
meglio della propria femmini-
lita, era gia consapevole del po-
tere dell'immagine. La Duse era
Spesso curva, non si truccava,
non badava molto all'esteriorita.

Inoltre il suo sodalizio con
D’ Annunzio non fu solo amo-
roso, ma anche artistico e durd
a lungo. Non si pud dire lo
stesso del rapporto tra la Callas
e Onassis».

Qual & il suo rapporto col
pubblico?

«Ottimo, devo dire che dal pub-
blico sono sempre stata viziata.
Ho trovato spettatori calorosis-
simi a Minsk, in Bielorussia,
dove non sapevo che la lingua
italiana fosse la prima a essere
studiata dopo I'inglese. A San
Pietroburgo mi sonoesibita il 24
aprile del 2009 e, sapendo che
ero abruzzese, tutti fecero un
minuto di silenzio per le vittime

del terremoto che aveva appena
colpito L'Aquila. A oto,
forse, ho conosciuto il pubblico

piu difficile da “affrontare™ per-
ché non hanno la nostra mimica
e restano in religioso silenzio
finché lo spettacolo non ter-
mina. In [talia, invece, ho un ot-
timo ricordo del pubblico di
Mantovax.

Dove portera lo spettacolo su
Maria Callas?
«Mi piacerebbe che la prima
sede della rappresentazione
fosse Teramo, o comunque un
teatro o una location della mia
regione, anche perché siaio che
laregista Federica Vicino siamo
abruzzesi. Inoltre, mi piace-
rebbe girare con lo spettacolo
nel 20?6. anno che precedera il
arantennale della morte della
llas».




